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Dérive, (aller à la), andare 

alla deriva 
Dériver, vi. andare alla de­

riva; scostarsi 
Derrière, sm. poppa, sf. 
Désaffourcher, vi. et vt. disor­

meggiare; levare un’àn­
cora quando se ne hanno 
due a fondo 

Désamarrage, sm. azione /.
di disormeggiarsi 

Désamarrer. V. démarrer 
Désarmement, sm. disarmo 
Désarmer, vt. et vi. disarmare 
Désarrimage, sm. sbanda­

mento o spostamento del 
carico

Désarrimer, vt. togliere o 
spostare il carico 

Descendre, vi. scendere ; ab­
bassare; scemare 

Déscente, sf. sbarco, sm.
(operazione militare) 

Déséchouement, sm. azione 
/. di disincagliare 

Déséchouer, vt. disincagliare 
Désemparer, vt. smantellare, 

rovinare una nave (per cat­
tivo tempo o per combat­
timento)

Désenverguer, vt. disinferire 
una vela 

Détaler, vi. avanzare con ve­
locità (detto di nave) 

Détalinguer, vt. disormeg­
giare

Détaper, vt. sturare; aprire 
Détente, sf. espansione 
Détresse (en), adv. in peri­

colo
Détroit, sm. stretto 
Dévaler, vì. scendere da riva 
Développement m. d’un na­

vire, cintura /. di un ba­
stimento 

Devant, sm. prora, sf.
Dé venter, vt. smorzare ; sven­

tare una vela 
Déverguer, vt. sfiorire 
Déviation, sf. deviazione o- 

attrazione dell’ago magne­
tico

Dévirer, vi. girare indietro 
Devis, sm. piano di costruz. 
Diablotin, sm. vela/, di stra­

glio di contromezzana 
Diagonal, adj. diagonale 
Diagramme, sm. diagramma 
Diamant, sm. diamante 
Diane, sf. diana 
Différence, sf. differenza 
Différenciomètre, sm. stru­

mento per misurare la dif­
ferenza d’immersione 

Digon, sm. granfo del ta­
gliamare 

Digue, sf. diga 
Diminuer, vi. diminuire 
Diminution, sf. diminuzione 
Direction, sf. direzione 
Dirigeable, sm. dirigibile 
Disque, sm. disco


